
 

                   

  

 
ހަންޏާމީދޫ ކައިރީންނެވެ. ނަތީޖާއެއް ކަމުގައިވީ، ވަރަށް ވަރުގަދަ ހަނގުރާމައެއް 

ރަސްގެފާނުންގެ ، ވެ. . . މިހަނގުރާމައގިެ ތެރޭގައި ކރުާން ފަށއަގިަތުމެ 
ގުރާބުގައި ތިބި މީސްތަކުން، ކަނޑަށް ފުނމްާލައިގެން ފަތާފައިގސޮް، ފަޅު 

ރމާަ ކުރައްވަމުން ގެންދެވި ހަނގު ، ހިތްވރަުފުޅާއއިެކު  ރަށަކަށް އަރއަިފިއެވެ. ގަދަ
ކމަުގައިވަނީ، ކަލާފާނާއި، އޭނާގެ އަރިއަހުގއަި ހރުި، ޖމަާލުކަލޯއާއި 

އެންމެފަހުން ދެކަލުނމްެ ޝަހީދުވީއވެެ. ރަސްގެފާނުން ދެކަލުންނެވެ. . . . 
ޝަހީދުވެވަޑައިގަތުމަށް ފަހު، ދުޝްމިނުނގްެ މީހުން އެގުރބާަށް އަރައި، އެއިގައި 
ހރުި ހަތިޔާރުތއަް ނެގމުަށްފަހު، ގުރާބު ދޫކޮށްލައިފިއެވެ. ގުރާބުގޮސްލައްވީ، 

އަރއަި ބެލިއިރު، ހަންޏާމީދޫއަށވެެ. . . . ހަންޏމާީދޫގެ މީހުން ގުރާބަށް 
ޖަމާލު ކަލއޯއާި، ދެކަލުން ޝަހީދުވެފައިވަނިކޮށް ދެކިގެން، ދެ ޤަބުރު ، ކަލާފާނއާި

 އެރަށަށް ގެންގސޮް، އރެަށުގެ މިސްކިތް ދޮށުގައި ފަސްދާނުވަޑުވއަިފިއވެެ. 
މަލބާާރީނގްެ މީހުން އެއައގިޮތަށް އައީ މާލއެަށެވެ. މާލެ އއަިސް، 

ރި މުދައުތއަް ފޭރި، ކޯލުތެރޭގއަި ތިއްބެވި ރަސްކަމުގެ ކޯލުތެރޭގައި ހު
ބޭފޅުުންނަށް އަނިޔާކޮށް ހެދިއވެެ. އެބައިމީހުން އެނމްެ ފަހުން ދިޔައީ، ރަދުންގެ 
ކއޮްކޯފުޅެއް ކމަުގައިވާ، ކޅަުތުއްކަލާ ގވޮައިގެން ކަންނަންނޫރަށެވެ. 

ރުފާނުންގެ ކޅަުތއުްކަލާއަކީ، ބޮޑުތަކުރުފާނާއި އެއްބަޑު އެއްބައްޕާ ޢަލޚީަޠބީު ތަކު 
މރަިޔަމް ކބަާއިދިކިލެގެގެ، ދަރިކަނބަލުން އާމިނާ މވާާކިލެގެފާނުންގެ 

މަދު އަމީން، ދރަިކަލެކވެެ. އޭނގާެ ބައްޕއާަކީ، ޢުމަރު މާފަތްކިލެގެއވެެ. )މުޙައް
 (173-170މ. ޞ 1949

އިސްވެދިޔަ ބަޔާނުގައި، ދެންނވެިފައިވާ ގޮތުގެ މަތީން، ކަލާފާނު 
ވީ  28ހ. ވަނަ އަހރަގުެ ޝައވްާލު މަހުގެ 1017ވީ، ޝަހީދުވެވަޑައިގެންނެ 

ވަނަ އަހަރގުެ ފެބްރުއރަީ މަހުގެ  1609ބދުަ ދުވަހުއވެެ. މީލާދީ ތާރީޚުން މިއީ 
މ. ކަމަށް 1607ވީ ބުދަދވުަހެވެ. ބޭރުގެ ބައއެް ލިޔުންތރެިން މއިަހަރަކީ  4

ލިޔއުްވައިފައިވީ ނަމަވެސް، ޒަމާނުއްސުރެ، ދިވެހީން ކަލާފާނު 
ދުވެވަޑައިގެންނެވި ތާރީޚުކަމަށް ބަލއަި އޅުެނީ ކުރިން ދެންނެވި ފަދައިން  ޝަހީ
ވީ ބުދަ ދުވަހވެެ. މިފަދަ  28ހ. ވަނަ އަހަރުގެ ޝައވްާލު މަހގުެ 1017

މުހިނމްު ކަންތައްތަކަކީ އެޒަމާނގުެ ދިވެހިން އޮޅވުާލާ ކަންތއަްތަކެއް ނޫނެވެ. 
ކީ ބުދަދުވަސް ކަނވްެސް ދިވެހިން އދަި ހުކރުު ހަތްދުވަހުގެ ތރެެއިން އދެވުަހަ

ހ. ވަނަ 1017ފާހގަަ ކރުަމުން އައިސްފައިވެއވެެ. ހިޖްރީ ތރާޚީަށް ބަލާއިރު، 
  އަކީ ބުދަދުވަހެކެވެ. 28އަހަރުގެ ޝައވްާލު މަހުގެ 

އައްސުލްޠާން އިބްރާހމީް ކަލާފާނު ފަސދްާނުލެވިފައިވާ ތަނުގައި ވަނީ، 
ޏާމީދޫގއަި ހަދައިފައިމިވާ ކަލާފާނު ޒިޔރާަތެއް އާރާސްތު ކޮށްފައެވެ. ހަން

ޒިޔާރަތަކީ، ރާއްޖޭގެ ޒިޔާރަތްތަކގުެ ތެރއެިން މަޝްހޫރު ޒިޔާރަތެކެވެ. ދިވެހީން 
އިހުޒަމާނުއްސުރެ، ލޯތްބާއި އޙިްތިރާމާއއިެކު ބަލަހއަްޓަމުން އއަި ބިނާއެކެވެ. 

 ވަނދްެނެވެ. މަސްދުވަސް 2އަހަރާއި،  24ކަލާފާނު ރަސްކަންކުރެއްވީ 
 

  
 ،އެތަކއެް އަހަރުވަންދެން މާލޭގައި ހުރި ،ނަވެއްގައި ބެހިގެން ރާއްޖެއަށް އައިސް 

ކަލާފާނާބެހޭ، ތަފާތު ވަރަށްގިނަ ނޭދެވޭ ވާހަކަތއަް  ،ޕރިާޑް ޑި ލަވާލގްެ ލިޔުމުގައި
 އބެަހުއްޓވެެ.

 

 
 
 

މގީެ ތެރެއިން ބައެއް ކަންތއަްތަކަކީ އެޒމަާނުގެ ދވިެހިރާއްޖޭގެ އދާަކާދައިގެ 
ތރެޭގައިވެސް ހިމެނިފައވިާ ކަންތަކެވެ. ނމަަވެސް، މގީެތެރެއިން ބައެއް އާދަކާދައަކީ 

އަނިޔވާެރި، ނުވަތަ އޚަްލާޤީ ގޮތުން ނޭދެވޭ ، ޕރިާޑް ފަދަ ޔރޫަޕްގެ މީހުންނަށް 
 ކަންކަމވެެ. ކަންތއަްކަމުގައި ފެނދިާނޭ

ޕރިާޑް ބުނެފައވިާ ގޮތުގައި، ކަލާފާނއާި އަސޭގެ ރަސްގެފާނާ ދެބޭފުޅުންނަކީ 
ވަރަށް ރަޙްމަތްތެރި ދބެޭފުޅުންނވެެ. ރާއްޖެއަށް އއަި ކެޕްޓަނެއްގެ އަތުގއަި އަސޭގެ 

ލިޔެފައިވެއެވެ. އަދި  ފޮނުއްވި ވާހަކަ އޭނާ ރަސްގެފާނަށް ސިޓީފޅުަކއާި ވެދުންތައް 
މިދެރަށުގއަި ތިއްބވަަނީ  ،ކމަަށާއި ދެމެދުގައި ސިޓީ ހިނގާ  މިދެބޭފޅުުންގެއަބަދުވެސް 

ރަޙްމަތްތރެި ދެރަސްކަލުން ކަމަށް އޭނާ ބަޔާންކޮށްފައި ވެއެވެ. މިކަމުނވްެސް 
އެނގެނީ، މިރަދުންނަކީ ޢިލްމަށްލޯބިކރުެއްވި، އދަި ޤަދަރުވެރި މީހުންނއާި 
ގުޅުނބްެހެއްޓވެި އަދި އެބޭބޭފުޅުނގެ އިޙްތިރާމުވެސް ލބިވިަޑައިގެންނެވި 

 ބޭފުޅެއްކަމެވެ.
ބަޔާންކރުައްވާފައިވާ ގޮތުން، "ރަސްކަން  ސަން ތާޖުއްދީންގެ ތާރީޚުގައިޙަ

ގޮތުން، ކރުިއެރުއްވމުަށް، ޢއިްޒަތްތެރިކަމާއއިެކު" ކަލާފާނު  ގޮތުންނާއި މާއްދީ އަދަބީ
ގޮތުގއަި ހިނގައްޖެއވެެ.  ދެކޮޅުވރެި ހުންނަވަނިކޮށް، ހޮޅީނގްެ ބަޔަކު ދިވެހިރާއްޖއެާ

އަމީރުންނާއި، ފަނޑިޔރާުކަމުގައި  ތުމުން، ވަޒީރުންނއާި،މވިާހަކަ އިވިވަޑައިގަ
ގޮތަކާއި  ފަނޑިޔާރުކަލގޭެފާނު އެއްކުރައްވައި، ހައްދަވާނޭ ހުންނެވި ފޮނަދޫ މުޙައްމދަު

 ،މަޝްވރަާކުރައްވައިފިއވެެ. ފަނޑިޔާރު ކަލގޭެފާނުން ފަތުވާދެއްވީ މދެު، ރަދުން 

 ގޮތަކީ ކރުެއްވުމަށް ވުރެ، ބުއްދިވރެި "އެބާވަތުގެ ދުޝްމިނުންގެ ބަޔަކާ ހަނގުރާމަ

 ފިލވާަޑައިގަތުމވެެ". މި ބަސްފޅުު ޤަބޫލުކރުައްވއަި، ރަދުން، ބައެއް ވަޒީރުންނއާި
 ގޮވައިގެން ބޮޑު ގުރާބަކަށް އރަާވަޑައިގެން ދަތުރުކުރެއްވީ، ރާއްޖޭގެ އަމީރުންނާއި

ރަދުނގްެ ގުރާބު ދެކުނަށެވެ. އެކަން އެނގގިެން، ދުޝމްިނުންގެ ގުރާބުތއަް 
 އަތުލުމަށްޓަކައި، މިސްރާބޖުެހިއެވެ. ދެ ލަޝްކރަު ބައްދަލވުީ، އަރއިަތޮޅު

 

  
އައްސުލްތާން އިބރްާހީމް ސިރީ ސުއްދަ ސުވަރދުަ މަހާރަދުންނަކީ 

ރާއްޖޭގެ  ފޅުަކީ އަލްޣާޒީ މުޙައްމަދު ބޮޑުތަކުރުފާނުގެ ދރަިކަލެކެވެ. މަންމާ
އވެެ. މިރަދުން ގޮއްޔެ  މަޝްހރޫު ބޯށިވަލު ބޅުާ ފާޠމިގާެ ރެހެންދި ތރާީޚުގއަި

ހ.( އވެެ. 993މ ވަނަ އަހރަު )1585އިސްވެވަޑައގިަތީ ރަސްކަމަށް 
ތރާީޚުގއަި މިރަދުން މަޝްހޫރު ވެވަޑައިގެންފައިވަނީ ކަލާފާނުގެ 

މިރަދުން ރަސްކަމަށް އިސްވެވަޑައިގަތީ، ބައްޕާފުޅު  ނަންފޅުުންނވެެ.
އައްސުލްޠާނުލް ޣާޒީ މުޙައްމދަު ތަކުރުފާނުލް އަޢުޡަމް އަވަހާރަވުމުންނެވެ. 

ށް އިސްވެވަޑައގިަތުމގުެ ކުރީގއަި ކަލާފާނު ހުންނެވީ ފާށަނާކިލެގެ ރަސްކަމަ 
  ކމަުގައވެެ.

 ކަލާފާނު ފުރަތމަަ ކައިވަނިފުޅުބައްލަވައިގަތީ މާފިލާފުށީ ކަނބާޢއަިޝާ 
  ކަލާފާނަށް ލބިިވަޑައިގެންނެވި ރަނިކިލގެެފާނާއެވެ. މިކމަަނާގެ ބަނޑުފޅުުން

 ންވެސް އެހެނިހެން  ބޭފޅުުންނާ މީގެފަހުދބެޭފުޅުން ޅަފަތުގައި އވަަހާރަވީއެވެ. 
ނަމަވެސް، އެހެން ދަރިކަލއެް ނުވަތަ ދރަިކަނބަލެއް  ކުރެއްވިއެވެ. ކއަވިެނިފުޅު

 ނވުަތަ،، ބޭފުޅުން ލބިިވަޑއަި ނގުަންނވަަނީކަމެއް  ނެތވެެ. އިތރުު
ބޭފުޅުން ވެސް ތުއްޕުޅުއރިު އަވަހާރވަީކަމއެް އެނގޭކަށް  ލބިވިަޑައިގެންނެވި

 ނެތވެެ.
 ކަލާފާނަކީ ، ޙަސަން ތާޖުއްދީން ބަޔާން ކުރައްވއަިފައިވަނީ

 ކަމަށވެެ. "ހއަިބަވަންތަވެރި، ޢދަުލުވެރި، ބުއްދިވެރި، ޢިލމްުވެރި" ބޭފުޅެއް
 މު އުނގެނުމަށް އަމުރުކުރައްވާ،ދަންނަބޭކަލުންނަށް ލބޯިކުރައްވާ، ޢިލް

އެމީހުންނާ  ޢިލމްުވެރީންނަށް ވާގިދެއްވާ، ގިނގަިނަ ކަންކަމުގއަި
 ޢދަުލުވެރި ރަސްކަލެއް ކަމަށވެެ. ރަޢިއްޔަތުންގެ ތދަުމަޑު މުޝާވިރުކުރައްވާ

ކުރެއވްި ރަސްކަލއެް ކމަަށެވެ. އި، އޯގާވެރި، ޢދަުލަށް ރަސްކަންޙާލު ބއަްލަވަ
 ކަލާފާނގުެ ރަސްކަމުގައި "ކބޯިން" ނމަަކަށް ކިޔާ ފަރަންސޭސި، ނމަަވެސް 

 

ހނުންަ ކލަފާނާު ޒޔިރާތަްއދ. ހނަޏްމާދީގޫއަި   "ކބޯނިް" ނވަގުެ ކރުހެމުއެް  

 .ހ1017 –ހ993މ، 1609 –މ1585



 

 

 

The abandoned royal vessel drifted to 

Hangnaameedhoo, where the islanders discovered the 

bodies of the Sultan and the faithful Jamal Kalo on board. 

They were buried beside the mosque in the island and a 

Ziyaaraiy (tomb) was erected over the Sultan’s grave. This 

tomb has been revered and lovingly cared for by the 

islanders for more than four centuries. The Sultans and 

rulers who came later to the Maldivian throne, made sure 

that appropriate provisions were available for the upkeep 

of the tomb, by placing orders for the produce of many 

islands and plantations to be given for its benefit.  

 

  
have ruled the country with honour, until the arrival of a fleet 

of Malabar ships that came in hostility. When the Sultan was 

informed of this, he called his ministers, Nobles and the Chief 

Judge Fonadhoo Muhammad, and asked for their advice. The 

Chief Judge advised him, that “in dealing with such enemies it 

would be wiser to flee and avoid doing battle with them”. He 

advised the Sultan to travel to the south. 

Taking this advice, Kalaafaanu boarded one of his large 

sea-going vessels and together with three of his Queens and 

some of his Nobles, and taking on board as much of his 

possessions as was possible, he sailed from Male’ harbour 

towards the south. The enemy vessels realized the Sultan’s 

plan, and in order to catch him they sent some of their galleys 

after the Sultan’s ship. The Sultan’s ship could not travel very 

fast since there was no wind and the ship was meant to travel 

under sail. The enemy galleys caught up with the ship in the 

Hangnaameedhoo region. When fighting started most of the 

people on board the Sultan’s vessel escaped by jumping 

overboard and then swimming to an uninhabited island 

nearby. Sultan Kalaafaanu and his faithful assistant Jamal 

Kalo and one other person remained on board to fight the 

enemy. The Sultan died of a pike thrust and Jamal Kalo was 

also killed while fighting valiantly by his master’s side. After 

the few defenders were killed, the Malabars looted the ship of 

everything of value, and transferred these to their own galleys. 

The three Queens were taken on board a Malabar galley and 

the Sultan’s ship was set adrift. The Queens were taken back 

to Male’ and restricted inside the Palace, the Malabars 

thinking that they knew where the Sultan’s treasures were 

stored. 

 

  
 
 

 
Sultan Ibrahim (Kalaafaanu) Siri Sudhdha Suvarudha 

Mahaaradun was the only son of Sultan al Ghaazee 

Muhammad Thakurufaanul Auzam, who liberated 

Maldives from the Portuguese in 1573 CE. His mother, the 

daughter of Baarashu Boashivalu Bulhaa Fathima,was the 

lady well known in Maldivian history as Rehendhi Goyye. 

She was later known as Amina Ranikilegefaanu. 

Sultan Ibrahim III came to the throne after his father’s 

death in 1585 CE. He is known in Maldivian history as 

Kalaafaanu. He held the position of Faashinaa Kilege until 

his accession to the throne.  

As far as is known, Kalaafaanu’s first wife was Kan’ba 

Aisha Ranikilegefaanu of Maafilaafushi. They had two 

children but both died in their infancy and although he had 

other wives, he had no surviving children. 

The erudite Hassan Thaajuddin, the eminent Maldivian 

historian, described Kalaafaanu as a stately personage who 

was just, wise and knowledgeable. He was fond of 

learning, enjoyed the company of scholars and learned 

men, and always encouraged the acquisition of knowledge 

by his subjects. He listened to erudite scholars and often 

followed their advice in affairs of state. He looked after the 

welfare of his people and was a benevolent and righteous 

ruler.  

In spite of these attributes given by Hassan Thaajuddin, 

Francois Pyrard, who was shipwrecked and spent several 

years in Maldives during this Sultan’s reign, gives an 

entirely different and not very complementary picture of 

Kalaafaanu. Some of the incidents narrated by Pyrard are 

customs followed in Maldives as well as some other Asian 

societies at the time, and would be seen as wicked, corrupt 

and immoral in European society. According to Pyrard’s 

chronicles, Sultan Kalaafaanu and the Sultan of Aceh were 

good friends who frequently exchanged missives of 

friendship, and gifts to each other. 

Hassan Thaajuddin says that during Sultan 

Kalaafaanu’s reign, Maldives enjoyed prosperity and 

advanced in the literary field as well. Kalaafaanu is said to 
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A paper grant from the reign of Sultan  

Hassan Nooradhdhin 1 (1779-1799 CE) 

 

(993–1017 AH, 1585–1609( 

CE) 


